ESSENCE ET HUILE
Bouchon d’essence

Capacité d'essence: Cc90 — 5,6 lit.
C90DX — 5,0 lit.
Capacité d’essence de réserve: C90 — 1,0 lit.

C90DX — 0,9 lit.
Lorsqu’on remplit le réservoir d’essence, lever le siége et tourner le
bouchon d’essence dans le sens contraire du mouvement des aiguilles
d'une montre. Pour lever le siége double, dévrrouiller le verrou du
siége en tirant le levier (1). Utiliser de I'essence a faible contenu de
F000020 plomb a indice d'octane de 91 ou supérieur. Si celle-ci n'est pas
disponible, I'essence réguliére plombée peut étre utilisée.

BENZIN UND OL

Benzineinfiillverschluf

Bezinfassungsvermodgen: C90 — 5,52
C90DX — 5,08

Reservebenzin: c90 — 1,02
C90DX — 0,92

Beim Auftanken heben Sie den Sitz an und drehen dann den Benzineinfiillverschlufl (2) entgegen dem
Uhrzeigersinn,

Um den Doppelsitz anzuheben, entriegeln Sie die Sitzrastklinke, indem Sie den Hebel (1) herausziehen.
Verwenden Sie Benzin mit einer Oktanzahl von 91 oder mehr. Falls diese Benzinqualitit nicht
vorhanden ist, koénnen Sie gebleites Normalbenzin verwenden.
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